onwaro GSK400R

Zinc
Installation: 1. Hinges: Mark screw locations. Drill pilot holes. Fasten with screws. 2. Handles: Locate desired position on door. Mark and
drill pilot holes. Fasten with screws. 3. Safety Hasp: Position hasp on door and frame. Hinge portion of the hasp should be able to close over
the staple plate so that the screws cannot be removed when locked. Mark and drill pilot holes. Fasten with screws. 4. Screw Hooks & Eyes: ~

Screw eye with hook into door frame. Position eyelet on frame so that hook falls into closed position. Screw into place. | o

Use: This kit includes the hardware required to build one garden shed: 3 pairs of “T” Hinges — 4”, 2 screen door pulls — 4-3/4”, 1 safety p ° [e) o

hasp — 4-1/2”, 2 gate hook & eye sets — 2-1/2”, All screws required, Zinc plated. o o
Installation : 1. Charniéres : Marquer I'emplacement des vis. Percer des avant-trous. Visser les charniéres en place. 2. Poignées : Déterminer (X 6) o

la position des poignées sur la porte. Marquer I'emplacement des vis et percer des avant-trous. Visser les poignées en place. 3. Fermoir de 1

siireté : Placer le fermoir sur la porte et son cadre. Assurez-vous que la charniére du fermoir vienne recouvrir 1a plague & ceillet pour que les
Vis ne puissant pas étre retirees quand le fermoir est fermé. Marquer I'emplacement des vis et percer des avant-trous. Visser le fermoir en
place. 4. Crochet & eillet : Visser la partie « crochet » dans le cadre de la porte. Placer la partie « ceillet » sur le cadre pour que le crochet s’y
insére facilement. Visser I'cillet en place.

Utilisation : Cet ensemble comprend les éléments nécessaires a la construction d’une remise de jardin : 3 paires de charnieres en « T » de

4 po, 2 poignées pour porte moustiquaire de 4-3/4 po, 1 fermoir de 4-1/2 po, 2 ensemble d’ceillet t crochet de 2-1/2 po, Toutes les vis
requises, Plaqué zinc. = ma

Instalacion: 1. Bisagras: Marcar las ubicaciones de los tornillos. Perforar agujeros pilotos. Atornillar las bisagras. 2. Jaladera: Ubicar la
posicion deseada de las jaladeras en las puertas. Marcar las ubicaciones de los tornillos y perforar los agujeros pilotos. Atornillar las jaladeras.
3. Cerrojo de seguridad: Colocar el cerrojo de seguridad en puerta y marco. La porcion de la bisagra del cierre debe poder cerrarse sobre la [\
placa de la grapa para no poder quitar los tornillos cuando el cerrojo esta cerrado. Marcar las ubicaciones de los tornillos y perforar los ) ) L —]
agujeros pilotos. Atornillar el cerrojo. 4. Gancho y ojo receptor: Atornillar el ojo receptor en el marco de puerta. Posicionar el ojo receptor —

permitiendo que el gancho caiga cerrando. Atornillar en su lugar. =
Usage: Este conjunto contiene los elementos necesarios para la instalacion de una casilla de jardin: 3 pares de bisagras en T de 47, 2
jaladeras de 4-3/4”, 1 cerrojo de seguridad de 4-1/2”, 2 sets de gancho y ojo receptor 2-1/2”, Todos los tornillos requeridos, Chapado zinc.
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